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1. ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR (point 2 de l'ordre du jour provisoire)

(E/CN.6/176, E/QN.6/176/Add,1) (suite)

La PRESIDENTE'tienﬁ A formuler quelques observations au sujet de la
proposition de la représentante de 1'Union soviétique qui demande l1'inscription
& 1ltordre du jour d'un nouveau point concernant l'examen des mesures que la
Commission pourrait prendre pour améliorer ses travaux. A

La Présidente sait fort bien que la Charte des Nations Unies proclame
1'égalitd de droits des Hommes et des femmes, et gque le Conseil économique
et social a chargé la Commission d'étudier les cas de discrimination dont les
fermes peuvent 8tre victimes et de rechercher les moyens d'y remédiei. Elle
reconnait avec la représentante de l!Union soviétique, qu'a cet égard, la
situatign n'est pas encore satisfaisante dans nombre de‘pays,:parmi-lesquels
se trouvent méme des pays faisant partie de 1l'Organisation des Nations Unies.

En tant que représentante de la France, la Présidente fait remarquer que
certaings‘obserVations formulées par la représentante de 1'Union soviétique &
propos de la France ne sont pas fondées,.mais elle'né tient pas 2 engager unse
polémique & ce sujet. ' |

" Par ailleurs, elle ne saurait accepter que la représentante de 1'Union
soviétique reproche & la Commission de n'avoir adopté aucune résolution cons-
truetive ni rien‘fait jusqu'ici pour obtenir 1'égalité des droits pour les
femmes. La Présidente estime que, depuis sa eréation, la dommisgion a fait-
oeuvre utilé et qﬁ'elle est pour une bonne part l'iﬂ%tiéatrice des progras qui
ont été réalisés, dans divers pays, en ce qui concerne la condition de la
femme. La Présidente souligne en passant que, dans ce domaine, la situation
générale était telle qu'il aurait été difficile d'atteindre au cours des six
années d'existenéé de la Commission les buts fixés par la Charte,

Il est vrai que l'Assembiée générale a déclaré que la Commission de la
condition de la femme n'’avait pas terminé saltaché; mais la Frééidente donsidére
que la Commission doit voir 13, non pas un bléme, mais au contraire un encoura-
gement 3 poursuivre ses travaux, . ’

La représentante de 1'Union soviétique propose & lé Commission d'adopter
des résolutions précises et énérgiqués au sujet du dévelop;,ement des droits de

la femme dans les domaines politique, économique, social et éducatif. Or, ce
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sont 1% trés exactement des préoccupations qui ont toujours été celles de la
Commission dés sa création,'puisqu'elle a regu pour mandét fide brésenter des
recomrandations et rapports au Conseil économique et social sur le développement
des droits de la femme dans les domaines politique, économique, sociallef de
ltinstruction®,

La Présidente estime donc que si la Commission veut s'acquitter de son
mandat, elle'doit sfen tenir & l'étude de ées questions et non pas,'comme le
voudrait la représentante de 1'Union soviétique, examiner dés problemes plusv
généraux, comme celui du maintien de la paix, qui concernent ausei bien les droits
des hommes que ceux des femmes et qui ne sont pas directement en rapport avec
1'égalité de droits des hommes et des.femmes.

La Présidente estime’en outre que le point supplémentaire qui fait 1l'objet
du.document E/CN, 6/176/Adﬁ.1' "Revision des programmes et établissement des |
priorltés" répond au souci de la representante de 1'Union soviétique, qui est de
donner plus dlefficacité aux travaux de la Comm1551on, sans toutefois presenter
1l'inconvénient de contenir, comme ¢'est le cas pour la proposition de la déléga-
tion de 1'Union soviétique, une nuance péjorative que ne manqueraient pas de
relever les adverseires de la Commission, A sbn avis, adopter une formule comme
celle qﬁ'a proposee 1a représentante de 1'Union soviétique serait aller 2 1l'en-
contre du soutien accordé & la Commission par quarante membres de 1'Assemblée
générale, parmi lesquels se trouvait le représentant de.l'Unidn soviétique, |

Mme GOLDMAN (Etats—Uhis d'Amérique)'é été surﬁrise d'entendre la repré-
sentante de 1'Union soviétique critiquer la qualité et Itétendue des travaux
passés de la Commission. L'Union soviétique ne participe pas aux travaux des
institutiéns spécialisées telles que 1'Organisation intérnationale du Travail
et l'OrganisatiOn mondiale de la Santé; clest sans doute ié raison pour laquelle
elle stest livrée & ces attaques, car elle ignore le travail 1mportant accompli
par ces’ organisatlons en exécution des recommandatlons faites par la Commission
de la condition de la‘femme. .Prétendre qu'aucun progreés n'g étg accpmpli est
une accusation dtautant plus étonnante que 1'05'5e rappelle que l!année précé-
uente la délégation de 1l'Union soviethue a crithue la Commission d'av01r refusé
d'adoptes la fameuse "resolution de la palx" deposee par la Féderatlon democra-

tique internationale des femmes. Personne n'ignore qu'il n'appartient pas d une
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commission technique de 1'Organisation des Nations Unies d'assurer le raintien

de la paix. On a accusé les forces des Nations Unies d'avoir commis des atrocités
et déclanché la guerre bactériologique en Corée; en réalité, des épidémies ont
éclaté etl.'on ne peut les enrayer dans lalpartie de la Corée du Nord qui est Sous
contréle communiste. Ces allégations se soutiennent d'autant moins que les auto-
rités de la Corée du nord ont rejeté la proposition d'une enquéte imbartiélé.'

Le flot des réfugiés qui fuient la Corée du nord communiste pour passer dans:le
territoire qui est aux mains des’Nétiéns Unies prouve nettement la fausseté aé
ces_éccuéations et’témdigne en faveur de la menidre dont les Nations Unies admi-
nistrent la partie de la Corée placée sous leur contrble. Les autorités de
1'Union soviétique agiraient d'une fagon beaucoup plus efficace si elles s'effor-
gaient de'persuader les COmmunisfes de la Corée du nord d'accepter 1l'enquéte
impartiale qui a été proposée.

Aprés ‘avoir fait‘valoir-qu'aux Etats-Unis les femmes participent sans
réserve aux élections, tant en quallte d'électrices qu'en qualité de candidates,
1la representante de ce pays déclare se refuser i repondre aux affirmations
lancées par 1lé représentant de 1'Union soviétique au sujet des Etats-Unis
d'Amérique et elle brpposé'que la Commission poursuive lfa&option de 1tordre du
Jour,

Mme KALINOWSKA (Pologne) déplore que l'exposé de la représentante de
1'Union soviétique ait été si souvent interrompu & la séance précédente. La
Présidenté a laissé entendre que la proposition de 1'Union soviétique portait
atteinte & la Comm1551on. Or, des cfitiques constructives ne peuvent au
gontraire, qu'amellorer ses travaux et si le polnt qu'elle a proposé d'ajouter
A 1'ordre du jour permet de prendre des mesures positives, la Comm;sslon nta
aucune raison de fedoﬁtéf qutil soit mal interprété., Ce poipt‘touche'beaucoup
plus au fond du probléme.qu'un'grand nombre de‘ééux qui.SOnt inscrits 2 1tordre
du jour provisoire et dont la futilité se cache sdus le couvert de grands mots
techniques. L'Assemblée générale a impliditeméht demandé 4 la Commission d'amé~ -
lioref 865 travaux. La Commission doit donc ‘tout d'sbord déterminer les cas ol
des mesures disérihinatoires'touchent le plus grand nombre de femmes.. Ainsi,
par exemple, la queatlon de 1l'analphabétisme dans les pays insuffisamment déve-

loppés et ches les ouvriéres des pays capitalistes a beaticoup plus «d'importance
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que la question de la disqrimination exercée 3 1'égard des intellectuelles. Si
l'on empéche les femmes de trouver du travail, les conditions de travail des
hommes en subissent les répercussions ffcheuses. La course aux arméméntsvet lé
maintien de la paix sont des questions qui- intéressent directement les femmes,
COﬁme le prouvent les résolutions adoptées par les organisations féminines du |
monde entier. La Commission doit résister & la tendance qui la.pousse a éluder
la discussion dé ces points capitaux en s'abritant derriére l'écran artificiel
dé la procedure, et le meilleur ﬁoyen d'y arfiver est dl'adopter la propositidn
de 1'Union soviétique tendant & ajouter un nouveau point i llordre du Jour.

Se referant a 1'une des observations faites par la représentante des
Etats-Unis, Mue Kalinowska signale que la delegatlon de la Pologne n'a pas peu
contribué aux travaux de 1'Organisation internationale du Travail puisqu'elle
a déposé, lors dtune des Conférenges annuelles du travail, une motion sur 1l'éga-
11té de salaire, pour un travail égal, entre la main-d'oeuvre masculine et la
main-d'oeuvre féminine.' Ses efforts ont malheureusement été vains et nlont
abouti qu'a l'éiaboration d'ﬁne convention sans portée pratique. La délégation
de la Pologneva‘égélement critiqué le projet de convention relative aux droits
politiques des fgmmes, mais Mme Kalinowské revieﬁdra sur ce sujet,

La délégation de la Pologne n'aura jamals honte de faire, en action et en
parolés, de la propagan&e pour la paix, et la représentante de ce pays peﬁt
citer, comme exemple de ce que l'on peut accomplir en six ans, la reconstruction
de Varsovie et l'amélioratidn de la gituation de la femme polonaise.

La Begum Fida HASSAN (Pakistan) rappelle aux représententes qu'elles
désirent ﬁoutes supprimer, partout ol elles existént, les mesures discrimina-
toires prises i l'enéontfe des femmes; il n'y a donc aucun intérét & discuter
de la gravité plus ou moins graﬁde de ces mesures dans tel ou tel pays.

En réponse aux déciﬂrations de la représentante de 1'Union soviétique,
elle voudrait déclarer qu en f?lt au Pakistan, les hommes et les femmes ont tous
la mé&me llbﬂrte et la méme p0931bxllte de Voter ou de poser leur candidature
lors des electluns et cgla pour-tous les organes publics. Il ne s'agit donc pas
de supprimer 1a discrimination, mais bien plutdt d'apprend;e aux femﬁes a4 user
pLeinamﬂnt des dr01ts dont elles joulssent déja. Prétendre que les filles sont

vandues et que les femmes sont considérées comms des meubles, c'est se référer
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3 un état de choses qui existait il y a des sidcles, mais il n'y a pas lieu d'en

discuter lorsqu'il a dispafu.

Mme NOVIKOVA (République socialiste soviétique de Biélorussie) est surprise
elle aussi de la manigére dont la représentante de 1'Union soviétique.a‘été;inter-
rompue & la séance précédente,

Le point Que cetfe représentante‘proposait d'ajouter & llordre du jour est
trés intéressant. Mme Popova a démontré que la Commission n'aveit pas rempli
de fagon satisfaisante le handat que lui avait‘assigné le Conseil économique et
social, et qu'il était temps pour la‘Commissioﬁ d'améliorer ses méthodes de
traveil. En l'étét actuel des choses, les pays membres ne tiennent absolument
pas compte des timides rscommandations que leur fait la Commission. Aux Etats-
Unis d'Amérique, en France et au Royaume-Uni, des femmes continuent & 8tre pri-
vées des droits électoraux que leur reconnaft la constitution, et la Commission
ne fait rien poﬁr y remédier. Il y a des années que l'on discute des droits
économlqups de la femme, cependant les femmes sont encore l'objet de mesures
dlscrlmlnat01res honteuses, et les statistiques offlclelles 1nd1quent que le
salaire hebdomadaire moyen des femmes, aux £tats-Unis, est inférieur de 30 &
35% au salaire. hebdomadaire moyen des hommes. Les chifffes fournis par le
Ministére du Travail pour 1351 montrent que la méme inégalité existe au Royaume .
Uni et la situation est identique en France, en Australie et en Autriche, Pour-
tant, la Commission, & ses quatriéme et c;nquiémé sessions, n'a rien fait pour
améliorer la condition des femmes. L'Organisation internationale du Travail a,
par des retards inexcusables, fait avorter toutes les tentatives qui visaient &
faire respecter le principe du salaire égal pour un travail égal,_gn des objec~
tifs des Nations Unies, et a finalement élaboré une convention qui, en fait,
sanctionne légalement 1lt'état de choses existant.

On a fait bien peu de choses pour donner aux fommes la p0551b111té d'accé-
der aux professions libérales et les statlsthues relatives aux tltulalres d'un
dipldme 'délivré par les universités du Canada indiquent que le pourcentage des
hommes est énorme.

Mme Novikowa en vient aux drpits sociaux, et elle déclare que la masse de
la population ne peut, & beaucoup jprés, bénéficier de la protection a laquelle
la mére et l'enfant ont droit. Dans plusieurs pays, il ex.ste un régime symbo-

lique tout & fait insuffisant. Au Royaume-Uni, les femmes doivent consacrer &
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la sécurité sociale une proportion de leur salaire qui est importante et peut,
dans certains cas, atteindre 5 shillings par semaine, Pourtant la Commission a
également ignoré le fait que dans un graﬁd nombre de payé les femmes sont
privées de droits dans 1é domaine social et celui de la santé publique, et elle
n'a pas du tout examiné ces questions, bien que celles-ci relévent de sa compé-
tence.

Rien ne peut autant préoccuper les femmes que la lutte pour la paix et la
Commission sl!est déconsidérée en refusant de discuter une motion sur ce point
qui avait été orésentée par la Fédération internationale démocratique des
femmes et appuyée par les réprésenténts de la Pologne et de l'Union soviétique
lors de la cinquisme session, Les préparatifs frénétiques de guerre aux Etats-
Unis d'!'Amérique et dans les autres pays de ltorganisation du traité de 1'Atlan-
tique-nord préoccupent desvmillions de femmes, qui éxigent que les Nations
Unies- détournent cette nouvelle menace et débarrassent de ce loﬁrd fardeau les
travailleurs et les femmes déjd accablés.

En concluéion, Mme Novikova répdte que l'activité de la Commission n'a
conduit 3 aucun résultat positif depuis six ans et que le moment est venu
d'envisager les mesures permettant de remédier a cés insuffisances et d'amé-
liorer ses travaux & l'avenir, Elle insiste pour 1l'adjonction & ll'ordre du
Jour de la question proposée par la représentante de 1'Union soviétique; au
besoin méme, elle pourrait remplacer le point supplémentaire intitulé "Examen
du programme et adoptioﬁ d'un ordre de priorité", qui figure au documght-
E/CN.6/176/Add, 1. |

La PRESIDZNTE met aux voix la proposition de 1'Union sovidétique tendant
4 inclure dans l'ordre du jour une question supplémentaire relative & 1'examen

~des méthodes de travail de nature 3 améliorer les travaux de la Commission,

Par 10 voix contre 3, aﬁec une abstention, la proposition de 1'Union

sovidtique est repoussée,

La PRESIDANTE propose 2 la Commission de se prononcer sur la proposition
.soumise A la séance précédente par la représentante des wstats-Unis.
Mme GOLDMAN (Etat—Unis d'Amérique) donne des précisions sur la question

qu'elle propose d'ajouter 2 ltordre du jour, & savoir : "Accés de la femme 3

la vie économique“; Elle serait subdivisée comme suit :
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a) salaire égal 3 travail égal

b) travail 3 temps partiel des femmes

c) probléme du travail de la main-d'oceuvre féminine Sgée

d) mesures discriminatoires appliquées aux femmes dans les professions
libérales.

Elle propose de laisser la liste ouverte pour qu'il soit possible de la

cémpléter.

Mme FIGUEROA (Chili) accueille.avec faveur la proposition des Etats-Unis,
mais elle estime qu'en énﬁmérant seulement-quelques-unes'des questions entrant
sous la rubrique "accés de la femme i la vie économique" on pourrait entrafner
la Commission.é‘ne discuter que ces points. Elle propose donc de laisser en
1'état le point 8 de 1l'ordre du jour provisoire et d'en ajouter un. autre,

1ibellé "accés de la femme & la vie économique" mais sans le subdiviser.

Mme de 1'OFFICIAL ‘République dominicaine) dit combien elle est heureuse
de siéger pour la premiére fois au sein d'une Commission dont elle a toujours
suiﬁi les travaux avec grand intérét,

Elle-appuie la proposition que viént de soumettre la représentante du -
Chili,

Mme GOLDMAN (Etats-Unis d'Amérique) reconnaft que le point 8 ne devrait
pas 8tre modifié, et que la rubrique "accds de la femme 3 la vie économique!
devrait constituer un point supplémentaire de ltordre du jour; il ne sera pas

subdivisé pour éviter qu'on ne puisse 1'interpréter dans un sens restrictif.

La PRESIDENTE considdre que la Commission est d'accord péur maintenir le
point 8 de l'ordre du jour provisoire, tel qu'il est actuellement rédigé. Le
point 8 est d'ailleurs la suiﬁe logiqueidesAtravaux eptrepris par la Commission
Jusqutieci. | |

Il s'agirait done uniquement, pour reprendre la proposition de la repré-
sentante des Etats-Unis d'Amérique, d'inséref’danslllbrdrg‘du.jour un nouveau
point qui serait ainsi intitulé : "Accds de la femme & la vie économique", étant
‘éntendu qu'ainsi 1ibellé, ce point de ltordre du jour permettrait l'étude des
problédmes explicitement mentionnés par la représentante des Etats-Unis, ainsi .

que de toutes autres questions connexes.

Il en est ainsi décidé.

Ltordre du jour provisoire (E/CN.6/176 et Add.l) ainsi modifié est adopté.
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2. ORGANISATION DU TRAVAIL DE LA COMMISSION

La PRESIDINTE estime qu'il serait utile de créer, comme cela a été fait
au cours des sessions précédentes, un comité des résoluiions-et uﬁ comité'des-
communieations, Le premier de ces comités serait chargé de mettre au.point et,
le cas échéant, dtharmoniser les projeté de résolutions dont la Commission sera
saisie, et pourrait se composer des représentantes du Chili, des Etats-Unis
d'Amérique,. du Liban, du Royaume;Uhi et de 1'Union des Républiqneslﬁocialistés
soviétiques.
| Le second serait chargé d'examiner les communications qui parviennent i
la Commission et pourfait comprendre les feprésentantes‘du Brésil, de 1'Iran,
de la Nouvelle-Zélande, des Pays—BaQ et dé la Pologne.

. I1 est bien entendu que ces coﬁités_n!accompliraient qu'un travail prépa-
ratoire, qui permettrait d la Commission d'aboutir plus ;apidément a des déci-

sions définitives.,

Les propositions de la Présidente sont adoptées.

La PRESIDENTE tient 3 cbﬁsul%ér la Commission sur un point qu'elle
considére cdmmevharticuiiérement important : la pérticipapion'dés représentantes
d'organisations non-gouvernementales aux travaux de la Commission. 'Elle estime
qu'il y‘aurait'intérét 4..conserver. la procédure appliquée & ce sujet lors des
derniéres-sessions.‘w A son avis, il est plus profitable & la Coﬁmission de
permetire aux représentantes  des organisations non. gouvernementales de prendre.
la parole au cours deé—débats portant sur des questions qui les intéressent
pariiculiérement, au lieu de leur donner la possibilité d'exprimer leurs vues
au cours d'une seule séance, Aiﬁsi, la Commission peut bénéficier ﬁavantage de
la grande expérience acquise barnéer£aines organisations non gouvernementales,
qui apportent un concours d'autant plué précieux &4 la-Commission que souvent le
Secrétariat fait difectément appel 3 elles pour traiter les questions qui .sont

de leur ressort,

Il en est ainsi décidé.
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3. DROITS POLITIQUES Di LA FEMVE (Point 3 de l'ordre du jour)

a) Examen du mémorandum établi ehaque année par le Secrétaire général sur les
progres accomplis en matidre de droits politiques de la femme (A4/19511,
E/CN.6/184 et Add. 1 et 2)

La PRESIDENTE déclare ouverte la discussion sur le point. 3 de l'ordre du

Jour et signale que, comue les années précédentes, le Secrétaire général a é&tabli

un mémorandum sur lzs constitutions, lois électorales et autres textes législatifs

relatifs aux droits politiques de la femme et 1 son admission aux fonctions pu-

Eliques (document A/1911).

Mme POPCVA (Union des Républiques socialistes soviétiques) voudrait aveir
ltassurance que 1'alinéa a) du point 3 de 1l'ordre du-jour sera discuté en premier

lieu.

 La PRESIDENTE répond que, si la Commission n'y voit pas d'inconvénient,
la Seerétaire de la Commission fera tout d'abord un exposé sur les qﬁestions
figurant dans les alinéas a) du point 3 de l'ordre.du Jour, puisqu'il s'agit de
questions qui sont étroitement liées, et qu'elle,laissera‘l'alinéa g), qui tralte

d'une question différente, et qﬁi sera traitée ultérieurement.

Mme GRINBERG-VINAVER (Secrétaire de la Commission) fait observer que,
contrairement 3 ce qu'il a fait jusqu'ici, le Secrétaire général s'est borné i
indiquer dans son mémorandum (A/l9il) les dispositions nqﬁvelles dui ont été
prises en vue d'accorder des droits politiques aux femmes. CYest pourquei il
est surtout question, ﬁans ce document,,des'constitutions nouvelles qui ont &té
adoptées au Salvador et en HaTti,

Le mémorandum contient en outre les tableaux suivatts @

1. Etats qui ont accordé le droit de vote -aux femmes, & égalité avec les
homnmes; - , A
1I, Etats qui ont accordé le droit de vote aux femmes, sous certaines eondi-

tions non imposées aux hommes;
III. Etatg ol les femmes ne peuvéni participer qutaux élections municipélea;
v, Etats dans lesquels les femmes sont privées de droits politiques;
v. Etatquui ont accordé.au¥'fepmes, depuis 19&5‘(Signature de la Charte des
- Nations Unies) soit 1'égalité politique eomplété,tsoit un’drbiﬁ de suffra-

ge restreint,
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Mme Grinberg-Vinaver considére que le document n'appelle pas d'observations
particuliéres. Depuis la cinquiéme session il s'est produit peu de changements
en ce qui concerne l'octroi des droits>politiques aux femmes, mais le mémorandum
prouve néanmoins que des progrés continuent 3 &tre reallses d'année en année,

Le Conseil économlque et social é accepté le prlnClpe du projet de conven-
tion sur les droits politiqués de la femme, qui a ete adopté par la Commission
lors de sa cinquisme session et a demandé au Secrétaire général de communiquer
le texte de ce projet aux différents Etats Membres de 1'Organisation des Nati ons
Unies pour qu'ils fassent connaltre leurs observations. Cellés-ci ont été
réunies dans les documents E/CN.6/184 et Add. 1 et 2, dont la Commission est
saisie, ' ‘

Jusqu'ici, vingt Etats seulement ont envoyé leurs commentaires, Parmi
ceux-ci, plusieurs se sont déclarés en faveur du projet de convention tel qu'il
a été établi par la Commission; d'autres ont proposé des modifications; d'autres
enfin se sont déclarés~0pposés & ce projet,

Dans ces conditions, la Commission peut, soit adopter le projet sous sa
forme actuelle, soit adopter-un texte différent,Asoit encore recommander au
Conseil écohomique et social de coqfier 1la rédéction du projet de convention au

Secrétaire général ou & un comité spécial,

Mme GOLDMAN (Etats-Unig.d'Amérique) déclare que le mém?randum établi
chaque année par le Secrétaire général sur les progrés accomplis dans le domaine
des droits politiques de la femme se révele de ﬁlus en plus utile dans le monde
entier. Elle a constaté avec intérét que la documentation de base remise aux
experts affectés aux missions d'assistance technique comprend des renseignements
sur les droits politiques de la femme dans le ou les pays ol ils se rendent. '
Elle est convaincue qu'il ne saurait y avoir de vraie liberté sans droit de vots
et, aussi, que les femmes, lorsqu'elles auront acquis ce droit, éléveront des
protestations réitérées contre certaines pratiques électorales ficheuses qui
ont cours dans divers pays. »

Un autre document precleux qui devrait &tre mis entre les mains des nouvel-
les électrices est la brochure intitulée : "Les dr01ts pollthues de la femme :
56 ans de progrés". Les pays intéressés devraient faire en sorte que cette
brochure publiée par les Nations Unies et déjd distribuée 3 16.000 exemplaires,

soit mise & la disposition de toutes les électrices.
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I1 lui semble que le mémorandum annuel que la Commission examine actuel~
lement devraiy indiquer & l'avénir, en regard du nom de chaque pays mentionné,
la date a laquelle les femmes y ont regu poﬁr la premiére fois le droit de vote,
I1 devrait également indiquer la date ol toutes les femmes de ce pays ont obtenu
le droit de vote sans restrictions. Elie voudrait d'autre part que la représen-
tante du Liban expose exactement ce qui s'est passé dans son bays oll, si elle
comprend bien, les femmes ont refusé comme demi-mesure le droit de vote qui leur
était accordé seulement pour les élections locales et ont exigé au lieu de cela
le droit de vote sans restrictions,

Mme Goldman suggére en outre que, dans lés cas ou les renseignements sur
certains pays, qui dqivent étre iﬁsérés dans le mémorandum, ne peuvent &tre
obtenus des gouvernements de ces pavs, le Secrétaire général se les procure pér

d'autres moyens.

| La PRJSID:NTE, se référant & la proposition de la représentante des
~tats-Unis d!'Amérique tendant 3 faire figurer dans le mémorandum établi chaque
année par le Secrétaire général la date A laquelle les droits politiques ont été
ac§ordés aux femmes dans les différents pays,. indique que si la Commission approu-
ve cette proposition, il est inutile d'adopter une résolution formelle & cette
fin. En effet, il suffirait que, dans son rapport, la Commission émit un voeu

dans ce sens, et le Secrétariat ne manquera pas d'en tenir compte.
Il en est ainsi décidé.

Mme TABET (Liban) précise, & l'intention de la représentante des Etats-

Unis, qu'il a été question en effet dfaccorder aux femmes le droit de vote dans
les élections municipales au Liban, Mais ills'agissait de pourparlers et non »
d'une offre précise du Gouvernement. . Etant donné qué les femmes libanaises
tiennent éfobténir en une seule fois, l'octroi de tous les droits politiques,
la question du droit de vote dans les élections mgnicipales n'a plus été soule-
véé, Mais le Parlement libanais examine actuellement une proposition tendant 2
accorder tous les droits politiques aux femmes, et la représentante du Liban
attend incessamment un télégramme lui faisant connaftre la décision prise & ce
sujet. - Elle espdre une décision positive, car pres de la moitié des députés

sont en faveur de cette proposition.
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Mme POPOVA (Union des Républiques socialistes soviétiques) trouve regret-
table que le mémorandum du Secrétaire général (4/1911) ne projette pas une assez
vive lumigre sur la lutte que les femmes ménent dans un grand nombre de pays du
monde pour obtenir les droits politiques, En fait, l'ihpression que l'on retire
de la lecture du mémorandum est trompeuse i maints égards : par exemple, le
mémorandum dit qu'il existe 56 pays dans lesquels les femmes ont les mémes
droits de vote que les hommes. Dans cette liste de 56 pays, figurent, céte a
céte, des Etats entre lesquels existéht de trés granues différences d'ordre
poiitique et sociai, ce qui laisse supposer qu'il n'y a pas de différences
entre la situation respective de ces Etats. On donne ainsi & entendre qu'en
Albanie, par exemple, et au Canada, es situations sont analogues, ou que.les
conditions sont les mémes aux Etats-Unis et dans 1'Union soviétique. C'est 13
bien entendu du gur formziisme, et il faut établir les distinctions qui convien-
nent. On sait bien que si, dans 1!'Union soviétique, les femmes jouissent de
tous leg droits pblitiques, aux Etats-Unis d!'Amérique et éu Canada, comme dans
un grand‘nombre dlautres pays, ccrtaines lois limitent les droits électoraux et
politiques des femmes, Bien que la loi fédérale des Etats-Unis d!'Amérique qui
a accordé les droits politiques aux femmes remonte & 1920, en pratique, les
lois des Etats comse 1e5 réglementations locales réduisent souvent & néant les
dispositions de la loi ériginale. Aux Etats-Unis d'Amérique, les femmes ne
peuvent &tre élues & des fonctions publiques que si elles sont capables de
passer un examen montrant qu'elles savent lire et écrire et, dans de nombreux
cas, si ellgs peuvent payer une taxe électorale, Un certain nombre d'observa-
teurﬁ américains, parmi lesquels la Doctoresse Florence Armstrong, dont elle
a déja parlé, ont fait observer que 1l'abglition des discriminations fondée sur
le sexe augmenterait la force morale et physique dcs Stats--Unis d'Amérique.

Au début de 1950, le Sénateur Chase-Smith, du Maine, a déclaré que le moment
était venu de cesser de traiter les femmés comne des, &tres inférieurs,

| Dans 1'Union Sud-Africaine, le droit de vote des femmes est exclusivement
réservé aux femmes blanches et dans un certain nombre d'autres Etats, dont le
Royaume-Uni, plusieurs Etats de 1l!'Amérique latine, la Grece et le Portuga;, on '
invoque divers prétextes peu convaincants pdur soumettre les femmes & des dis-

criminations en ce qui concerne le droit de vote, Il-est trés regrettable
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qu'un document des Nations Unies tel que le mémorandum examiné ne contienne pas
un exposé complet de la situation dans ces régions.

Le mémorandum ne parle pas non plus de la condition de la fernme dans
les colonies et dans les territoires sous tutelle, Cependant,\il résulte 3
liévidence de nombreuses publications officielles émanant des Autorités char~
gées de l'administration elle -méme , qu'il subsiste dans ces régidns des injus-
tices flagrantes en matiére de droits politiques et électoraux des femmes.

De méme qu'il feint d’ignorer la triste situation des femmes dans le
monde eapitaliste, le mémorandum passe sous silence lé situation prééminente de
la femme dans 1'Union soviétique, 280 députées sidgent au Soviet Supréme de .
1t'Union soviétique, plus de 2.200 dans les Soviets Suprémes des Républiques de

1'Union et plus de 50.000 femmes sont membres des soviets locaux dans tout le

pays. Les soins que le Gouvernement de 1'Union soviétique consacre sans compter
4 la mére et & 1l'enfant sont connus dans le monde entierlﬁ 35.000 femmes possé-
dent le titre de 'mére hérofque' et quelque 3.500.000 ont regu l!ordre de la
Gloire maternelle. Au coufs'de la seule année 1951, 1'EBtat a distribué 6 mil-
liards de roubles aux méres de familles nombreuses et aux méres célibataires.
Chéque année,‘on dépense dés milliards de roubles pour les distractions des
enfants. l

Plus d'un million de femmes regoivent une instruction supérieure ou
spécialisée; aussi le nombre des femmes qui exercent une a¢tivité dans 1l'indus-
trie, 1l'agriculture ou les transports ou qui ont embrassé une carriére sclenti=
fique ou littéraire, devient-il trés important. '

Pour éviter qu'a l'avenir le mémorandum du Secrétaife général présente
de telles lacunes, Mme Popova demande i la Commission d'adopter le projét de

résolution qu'elle dépose,

La PRESIDENTE fait observer que le mémorandum du Secrétaire général
(A/1911) n'est qu'un complément du document A/1342, et qu'il a été établi
dlaprés les directives données par 1l'Assemblée générale. Elle signale que les
renseignements fournis par le Gouvernement de 1!'Union soviétique ont été fide-

lement reproduits dans le document A/1342, qui est le document de base,’

I1 est certes regrettable que le docunent 4/1911, qui n'est qu'une

mise & jéur des renseignements fournis par les gouvernements, contiemne si peu
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d'informations, toutefois, 1; convient de remarquer que eela ne dépend pas du

Secrétaire général, mais des gouvernements eux-mémes.

Mme GOLDMAN (Etats—Unis d!Amérique), répondant aux observations de la repré-
sentante de l'Union‘soviétique5 précise que l'instruetion étant obligatoire aux .
Etats-Unis'demérique, les femmes sont papableg, dans presque tous les cas; de
"subir l'examen de connalssances rudihentaires dans les Etats oh il est une condi-
tion du droit de vdte; De plus, cet examen est exigible pour les hommes comme
pour iés femmes, si bieh qu'on ne sauréit le citer_comme un exemple de mesures
discr;minatoirea ;ppliquéeS‘aux femmes, - Il en est de méme du cens électoral qui,
dans les quelques Etats ol 11 subsiste, frappe aﬁ méme titre les hommes et les
femmes, En ce Qui:concerne‘livnioh soviétique, il est curieux de constater que,
si lés femmes sont égales aux hommes devant la loi, elles ne représentent pour-
tant que 20 % des membres du parti communiste, Elle reconﬁait volontiers, i
propos du nombre des femmés membres du corps législatif aux Etats-Unis, qu'il y
a peu de fehmes au Congres des Etats-Unis, mais elle signale 3 ce propos que
les femmes américaines préférent travailier_dans les corps législatifs locaux
plut8t que dars les organes gouvernementaux afin de rester prés de leur famills.
En 1951, il y avait 237 femmes membres des coqu légisiatifs des différents
Etats et huit Etats seulement ne comptaient pas de f emmes parmi les représen-
tants du péuple. Cinq Jjuges de la Cour fédérale sont des femmesj dtailleurs,
bon nombre de femmes occupent des postes dans 1l'ensemble du systéme judiciaire

des Etats-Unis.

Mlle KALINOWSKA (Pologne) pense, .comme la représentante de 1'Union
soviétique, que le Mémorandum du Secrétaire général contient peu d'informations,

et que celles-ci portent uniquement sur des questions de forme,

Reprenant les observations de la représentante des Etats-Unis, elle
trouve étrange que Mﬁe Goldman ait argué du fait que le cens électoral frappe
également les hommes et les‘femmés pour Justifier i{existence de cette mesure
discriminatoire.‘ Zn tout état de causé, on peut citer de nombreux exemples de
discriminatioﬁ‘raciale, indépendamment du cens électoral lui-méme, Mme Kalinowska
n'en veut pour preuve que le cas célibre de cet homme de pouleur, professeur de
droit, éui a échoué 4 l'examen de connaissancqa rudimentaires,- Eh outre, person-

ne n'ignore les activités fascites du Klu-Klux-Klan,
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Mme GOLDMAN (Etats-Unis d!'Amérique) rappelle qu'elle n'a en aucune fagon
essayé de justifier l'existence du cens électoral; elle s'est bornée uniquement
& rectifier les déclarations ds la représentante de 1'Union sovidtique qui s dit
que cet impdt était un exemple de discrimination fondée sur le sexe., Elle tient
égelement 4 préciser que le Klu-Klux-Klan a ¢té mis hors la loi.

Elle estime que 1l'on feroit plus rapidemént réconnaitre les droits des
femmes si les représenbants des pays comme l'Union sovidétique et la Pologne
admetteient, 3 1'occasion, qu'il existe des imperfections et des insuffisances
dans leur propre pays; il sernit alars possible de conjuguer les efforts de tous.

pour faire disparaitre lecs frutes et lés injustices dens le monde entier.

Au cours de sa vie, kme Goldman a elle-méme constaté que son pays faisait
de grands progrés vers la suppression ds la discrimination raciale, Les jeunes
Américains ont i ce point percdu leurs préjugés de classe qu'i 1'Université de
1'I1linois, une jeune étudirnte de couleur a été élue reine de'la féte du
"Home coming', ce qul ¢st considéré comme un grand honneur, '

La PRESIDENTE estixe qu'il n'est pas possible d'introduire dans une
résolution de la Coumission une référence aux documents A/1911 st A/13h2, étant
donné qu'il n'appartient pés 4 la Commission de modificr un texte voté par
l'issemblée générale, &lle suggéré donc que le projet de résolution de 1'Union
sovidétique scit amendé comre suit

"Li COMMISSION DE Li CONDITION D& LA FE[E

INVITE le¢ Seeréterint de 1'Orgnanisation des Nations Unies i préparer
pour la prochaine session de la Commission un rapnort contenant les renseigne-
ments principaux regus des gouvernements relatifs & la participation des femmes
4 la vie politique et publique du pays (nombre de femmes appartenant aux organes

élus de 1'Etat, aux orgenes de ltadministraticn locale, ete.) .

Fme PCPOVA (Union des RE.ubliques socialistss scviétiques) accepte le
texte proposé por 1n Présidente.

La PRESIDINTE met ce texte aux voix.

Par 15 voix contre une, le projet de résolution de 1'Union soviétique

¢st_adopté.
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" b) Rappert sur les mesures prises.au sujet du projet de'Convention sur les
droits politiques de la femme,que la Commission a adopté & sa cinquiéme
sessicn, (E/CN.6/18L et Add, 1 et 2, E/CN,6/NGO/L)

La PRESIDENTE ouvre .la discussicn sur le point 3 b). de. l'ordre du jour.

Mme GOLDMAN (Etats-Unis d!Amérique).estime qu'il est & peine besoin
d'ins;ster sur l'importance que revét le projet de,CJnventidn_sur~les_drpits.
politiquesudeAla femme,, La.délégation des-Etats-Unis a compté parmi celles qui
1'ont presenté & la cinquidme: session et elle a insisté pour que lé.projet de
texte de la. Convintion f@it communiqué aux géuvernements pour observations, A
partir des nombreux cormentaires pleins d!iptérét qu'elle a regus,ila Commission
prurra atteindre le but souhrité, c'sst-i-dire élaborer un.texte gui puisse
recueillir 1'appui-de tous les‘gOuvernemeﬁts.

Il est relativement-facile.d'énoncer des principes -qui racuellleront
1'adhésion de tous; mais il st infiniment plus diffiecile d'obtenlr que ces.,
principes saient incorporés aﬁ; recueils de lois des différentafpays,  La téche
la plus ardue. de toutcs sgra’pgﬁtfétré;de traduire ces,loi?.éan§ les faits,

- Une.mesure jﬁdicieusemcqnsispg'Anfairé beaucoup de publicité et unelgropagandé
active pour éveiller l'ppihioyzpublique é'1!importancegdu'problémezﬂ1Qn:a fait
du bon travail i cet &gard, ciesf ce que pfouvent les réponses favorables
qu'ont envoyées un certain nombre dtEtats; la Bolivie et Haiti par exemple,
qui remnnlent actuellement leur 1loi S&lectorale, ont déelaré qu'ils u051ra1ent

adhérer 3 la Convention.

Mlle LUTZ (Bres11) estime, en dépit du vif intérét que présentent les
renseignements 1moortants qu'ont deja envoyés un grand nombre de pays i propos
de la condition de la femme, que 1a Commlssion ferait mleux, étant donne 1ls peu
de temps dont elle dispose, de se consacrer i sa tache irriidiate, c'cst—é-dlre
de foufnif aux gouvernements, §>us une forme claire et precise, les éléments
réels de la situation et de faire ‘avenecer. la questlan en rédigeant, aussi rapi-

Lement que possible, la conventlon actuellement & 1l'étude,

Mlle TSENG (Chine) rappellé que‘la femme chinoise a regu officiellement
le droit de vote en 1911, <t qu'elle jouit effectivement de ce droit depuis
1947. Le Corps 1& Flsl"tlf chinois comprend des femmes, cans une proportlon qui

ne le ecdde en rien i bien dlautres poys.
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Il est particuliérement important de se rappeler qu'il ne suffit pas
d'assurer aux femmes, voire aux hommes, le simple droit de vote; il est égale-
ment, nécessaire‘de faire en sorte que les bénéficiaires de ce droit soient

libres de voter pour des candidats de leur choix.

Mlle BANERJI (Fédération mondiale des associations pour les Nations
Unies), prenant la parolé sur l'invitatién\de la PRESIDINTE, déelare que les
représentants. de trente;déux pays ont.participé A la sixidme conférence de la
Fédération'mondiale des associations pour les Nations Unies qui s'est tenue 2
Stoekholm en septembre 1951, Le Comité social de la Coﬁférehce a étudié tout
partieulidrement les travaux accomplis par la Commission de la condition de
la femme, et a adopté une résolution aprrouvant l'activité de la Commission
dans les domaines pulitique, économique, social et de l'instruction. Cette
résolution a ensuite (té adoptée A l'dnanimité par'la'Cénférence et a été dis~
tribuée aux Etats Membres des Nations Unies sous la cote E/CN.6/NGO/4. Mlle
Banerji tient 3 signaler’en particulier le paragraphe 3 de la résoluticn, o
les membres de la Conférence prennent acte avec satisfagtioh du projet de
'Cohvention sur les droitS'poiitidues de la femme qﬁe la Commission de la condi-

tion de 1a femme a adopté 2 sa einquidme session,

La séance est levée 3 17 h,30






